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TENOR: DE INVASION- DE. LOS: ARGELINOS

EY LA ISLA DE MENORCA (1784, 1785, 1786 ,.
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(EstrAcTo DEL Diario pe D. Juan Roca v ViNeNT.)
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16 Agosto.—Se han distribuido fusiles , pélvora y balas 4
los payeses del término de Mahon , con algunas
instrucclones para reunirse y defender la costa
en el caso de algun desembareo de moros.

7 Diciembre.—Por el correo recibido hoy se tiene aviso
de que los Argelinos hacen armamentos y se te-
men sea para invadir. Menorca, y el conde de
Cifuentes ha dado muchas providencias para su.

defensa.
0" » Se han mandado destacamentos 4 Ciudade-
la, Fornells, Cala. Mezquita, Alcaufar, etg.
10 3 El Ayuntamiento haconvecado 4 consejo es-

traordinario personas: de todas las clases mani-
festandoles. las noticias que tenia y cuan. inte-
resante era que todos log habitantes cooperaren
4 la defensa de la Isla. Todos han declarado una-
nimes estar prontos 4 derramar la ultima gota
de sangre en defensa de la Isla, de la libertad iy
de la religien catélica que profesan. En conse-
cuencia se ha determinado formar compaiias de
las personas capaces de tomar las armas, cerrar
el puerto con dos cadenas de &arboles eslabona—
R dos, acopiar todas:las provisiones posibles den—
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tro de la villa, construir baterias en varios pun-
tos de la Isla, efc., ete.

14 Diciembre.—Se ha resuelto elegir 10, 12, 15 ¢ mas
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»
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matriculados para cada bateria bajo las érdenes
de capitanes ¢ comandantes, y 4 muchas de ellas
que llevan los cafiones , quedando empezada lg
linea de circunvalacion a la parte del Moreret,
en la que trabajan 150 hombres llegados de Ala-
yor para adelantar los trabajos. En Alayor y su
término solo se han encontrado 900 hombres en
estado de llevar las armas; en Mahon 2600 hom-
bres , comprendidos 320 matriculados; en Vi-
1la—Céarlos 700 hombres, comprendidos 320 ma-
triculados , de modo que en Mahon podrian solo
formar un cuerpo de 4200 hombres, compren—
didos 640 matriculados, aunque por ahora no
se tienen armas para una tercera parte. Habién-
dose hecho un escrutinio del trigo, resulta hay

. para vender 8000 cuarteras.

Se han empezado rogativas en la Parroquia

v los conventos de Mahon para que Dios nos li-

bre de la invasion de los moros.

Se avisa 4 todos los que tienen armas se pre-
senten en el Ayuntamiento para reconocer sl es-
tan en buen estado.

Se han nombrado capitanes, tenientes y al-
féreces para 53 compaiias de 42 hombres cada
una, 4 saber: 34 de la ciudad y 19 de los paye-
ses del término.

Han traido de Mallorca dos mil fusiles, 130
quintales de pélvora y balas.

Se han construido 1000 tiendas de campa~—
fia. No se toca la campana grande de la Iglesia
de Santa Maria para los oficios divinos, re-
servandola unicamente para dar aviso de al-
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oun desembarco ¢ invasion de moros.
31 Diciembre.—Parece no se trabaja con tanta actividad
como antes en la obra de las fortifieaciones.

17985,
G ) _

9 Enero.—En vez de distribuir en compaiiias las fuerzas
mahonesas, se ha creido mas conveniente hacer-
lo por barrios mandéndolas los Bayles y Tenien-
tes de Bayles de los barrios respectivos. __

4 Han llegado de Barcelona cincuenta reclu-
tas y mil cuatrocientos fusiles.

B %0 Id. 20 cafiones y 8 artilleros.

g % De 6rden del Gobierno empieza la atalaya &
usar el nuevo plan de senales.

e Han traido 8600 fusiles de Barcelona.
24 » Se ha abierto hoy el puerto.

1.° Julio.—El conde de Cifuentes ha recibido un expre-
so de Espafia participandole que el Gete de Ks-
cuadra D. José Mazarredo ha sido muy bien re-
cibido por el Dey de Argel, y que inferin se
trate de la paz, se suspendan las hostilidades de
ambas partes.

1786.
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24 Noviembre.—Han sido embarcados para Barcelona los
4000 fusiles.

19 Diciembre.—Retirados en el castillo todos los caniones
de las baterias que se construyeron por temor de
una invasion de los Argelinos, se han vendido
hoy los salchichones y maderamen de tres de
ellos, y se hara lo mismo con los restantes.
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Carta de los Jurados de Mahon al Rector rogdndole no haga tocar
la campana mayor sino en el caso en que le den drden pues so—
lo debe servir para avisar ¢ las compaiias que se han formado
por temor de la invasion.

Mt. Reverent Sefnior Rector.

Com en las circunstancias presents , sia necesari
el servirnos de la campana major de la sua Parro-
quia per fer los senals de avisar 4 las compaifiias
que se han formades en este Poble, los paratges, ¢
puestos aont se deuan ajuntar, y enar segons las
ordes los serdn donadas, suplicam 4 V. Md., y axi
lo requireix el Real servey que de avuy en avant
no sia mes tocada la dila campana de ninguna ma-
nera sia , baix ningun pretesto, sens la nostra ex-—
presa orda, y que V. Md. conformne & esto donera
las suas ordes al escolar, y qualsevols altres em—
pleats en el campenar. Es quant tenim 4 parlicipar
a V. Md., al inter que quedam ab la major since-
ridad.

Sus mes afecles servidors, Narcis Panedas; Lio—
rens Gowila ; March Pons, Jurats de Maho.

Maho 21 Desembre 1784.
Al Rt. Sr. Antoni Segui Rector de la Parroquia de Maho,

Rebuda esta dia 21 xbre. 1784. Circula a las deu horas del
mati, y luego fonch posada en obre la siiplica dels Maghs. Srs.
Jurats de est Mahé.

Dia primer Febrer 1785 per recaudo dels Maghs. Srs. se me
ha fet entendrer no necesitaven mes de la campana major y axf
que se tocas santus, y tot lo damés.
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[nstrucciones pare la defensa de la Isla.

Instruecions de los Maghs. Jurats, y Gomandant de
Maho per los Balles dels Barrios en el districte de
Maho, y son terme per la defensa contra los Moros.

LOS Balles pendran una noticia individual delas Armas
de foch v blancas , 'que tenen 'los Individuos del seu Bar-
rio , regonexent ‘el Calibre de ellas, per provehirlos ; de
las municions corresponents , de la qual nos domarén Co-
pia , expresant en ellas , las Escopetas , ‘que se ‘encontran
ab vaqueta de llena.

[gualment nos avisaran, quants son‘los gui‘se atro-
ban sens Armas, per donar providencia |per armarlos.
Pendran un conexement exact, de los Individuos deisos
Barrios, per poderlos ajuntar ab la ‘brevedad possible,
quant la necessitat lo demanara. |

Instruhiran tot el seu Barrio , que ‘esta divisié'de Bar-
rios , solament es intentada, per defensarse ab millor Or-
de, y contra los insults ‘que los Moros pugtien intentar,
en las costas de’la Isla ; evitar tota confusié ‘gue ¢om &
tan interesats que som tots en 'defensar la Religié , Estat,
Patria , y [familias, devem concorrer , & la iiajor ‘execu-
c16 de las Operacions ; Per cuyo fi, los Xeffés principals,
han atrobat convenient, y precis ‘este @rreglament de
Barrios , y que en virtud del mateix , tots'devem ajudar-
nos uns als altres ,'ab amistat sens contradiccié ni distin-
ci6 de Personas , fins & sacrificar nostras Vidas, si esine-
cesarl, ‘perque los Moros no pugan destruirnes.

Los donarén , & eompendrer , que cada Barrio es com—
pon de un Balle , y dos ‘Thinents de Balle, y 'treinta y
now [ndividuos ,los que ‘deurdn anar 'sempre units. Que
cade Balle , deur tenir dos Thinents de Balle , per-ajudar
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en cas sia necesari , al Balle de Barrrio, segons lo dema—
naran las circunstancias, y lo manien los Xeffes militars,
‘de pasar als difarents puestos de la Isla, per la defensa
contra los Barbareschs, are sia un Barrio enter, o algun
Tinent de Balle ab part del seu respective Barrio, segons
convinga. -

Los encarregaran, que cada un, aportia duas, o tres
pedras fugueras que sian bonas, per son trabuch, Esco-
peta, 0 Fusell, y un desencaragulador, ¢ clau, per des—
empernar , 0 poder mudar la pedra, quant no serd bona,
demanantnos cade Balle de Barrio las que necesitara per
este afecta.

A los qui no sebrdn disparar son Fusell, 0 Escopeta.
los instruihiran los Balles de Barrios y sos llochs Thi-
nents, 0 qualsevol altre intelligent dels individuos, &
carregar y disperar be ab bona direcci , sia tots junts, ¢
en particular. -

Cade Balle de Barrio donar4 & entendrer , 4 sos Indivi-
duos que per cumplir la Victoria, y fer fugir mes prest
los Moros , se necessita de esta bona orde, sens la qual tot
seria desorde , y confusié. Igualment los instruiran que
la disposicié del Pays, las moltas y acertadas precaucions,
y providencias que se han pres per orde de nostron Capi-
td General , es la mes aventatjosa per la defensa, y que
s1.cada un procura practicar tot quan se li prevé, no hay
hauré forsas Barbarescas qui puguian Vencerlos.
~ Igualment los feran Conexer la satisfaccié que redun—
dard , & todas las suas Familias, y 4 si matexos de escar~
mentar estos Moros, y la Gloria que adquirirdan para
sempre.

Los Balles de Barrios, deurdn adarirse, & estas Ins—
trucciones , y damés que atrobardn convenients afi de lo—
grar ab ellas el millor regimen possible; Com y tambe ob-
servaran totas las que en lo succesiu trobara , 4 be de or—
denarlos, lo Exellentisim Sefior Capitd General, sia di-
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rectament , o per medi dels Magnifichs Jurats, o el Co-
mandant de Mahé , y qualsevol altre militar qui coman-
dia algun puesto , per escarmentar los Moros qui inten—
tassin fer algun desembarch en esta Isla.

Luego que los Balles de Barrios tendran las llistas de
los Individuos del seu Barrio, procurardn ajuntar los seus
Individuos, sia tots junts, ¢ separatsen el paratje que los
aparesca per pendrer conexement de tots, y uns de altres
en cade Barrio advertintlos dels sefials que mes avant se
espresseran per ajuntarse en el paratje essefialat, per diri-
girse de alli els puestos que deuran cubrir 4 no ser que ja
junts los Xeffes militars encontrin altre paratje de mes
urgencia.

Procuraran axi mateix ajuntarlos alguns dies de festa
sia Junts , ¢ separats , 6 del modo atrobardn mes propi per
exercitarlos en lo s de las armas per darnos noticia de las
que tenen , y pendrer las Instruccions de los Balles 4 fi
que sapian sos destinos, y lo que deuen practicar en lo
succesiu per defensarse de los Moros. |

Quant los Balles de Barrio voldran ajuntar los seus
Individuos per fer algun regonexement general, ¢ parti-
cular , avisardn , 4 sos Thinents de Balle, ab cuyo medi
desde luego los trindran junts si la necesidad lo demane.
Axi mateix entereran, & tots los Individuos del séu Bar-
rio, que la Campana gran, o major de la Parroquia de
esta Vila tocant batayadas de una part, 4 altre, de] mo-
do com s1 quedan la queda , servira de sefial per ajuntarse
tots & la Explanada , ahont cada Balle de Barrio reunira
los seus Individuos per estar promptas, 4 quant se orde-
nia per la defensa de la Isla contra los Moros, y en tocar
la Campana gran Ventant, sera sefial perque estian promp-
tas, & marxar, a los destinos que se los haurd assefialat,
esperant las ordes del Capitd General, tant si es per aql]];ella
puestos assefialats , com per altre paratje , ‘que & Jas horas
serd de mes urgencia per la dita defensa.
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Los Barrios de la part de la Tremontana quant ohirdn
la dita Campana,  los' Corns de las snas Pagesias, acudi-
ran promptament , & unirse, 0 ajuntarse en el paratje que
se los advertira per sos Balles de Barrios.

Y los de las Pagesias de Mitjorn , ohint dita Campa-—
na , ¢ Corns‘de las suas Pagesias, acudirdn igualment al
paratje que també se los previndra per sos respective Bal-
les; Y tots estos Barrios, tant de las Pagesias de Tremon-
tana ‘com de Mitjorn, y Mahd, luego que serdn junts
marcharan sens detencié , al paratje (ue se los hara des—
tindt, tant per sos Balles, ¢om per los Comandants mili-
tars dels seus ‘puestos, a no ser que tenguian & las horas
orde de su Exellencia de mudar de puesto, per'ser mes
urgent segons ahont puguen los Moros desembarcar.

Los Seiials de la Pagesia en Vista de los Moros seran
los Corns en las Torres de la Costa, y en las alturas de
las Pocesstons ; Y en Mahé al tocar la Campana gran , o
major de la Parroquia , 4 batayadas del modo ja referit:
Y si & dames de dits Corns hay hé fomadas, o fochs'en
ditas Torres, d Pocessions; 0es tocds en Mahé la «dita
Campana Ventant , sera sefial que los Moros desembar-
quen , v & las horas-acudirdn ab la major diligencia desdé
el paratje ahon se ajuntaran & sos destinos , 0 altres pues-
tos que 4 las horas se los assefalara.

Los Balles de Barrios deuen passar, & veurer el Co-
mandant militar que se los assefialard per pendrer las
suas Instruceions, 'y paratjes que detien oecupar, y dames
que atrobia convenient per comunicarlo luego, ‘& tots los
Individuos del seu Barrio, per la sua intelligencia , Go-
vern , y Conaxement , afi de escarmentar estos Infaels si
intentassin algun desembarch en esta Isla.

- Mahé 23 Dezembre 1784.—Narcis Panedas ; Llorens Gowila;
March Pons ., Jurats de Maho.
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Carta del conde de Cifuentes:dilos Jurados dé Makon, manifes-
tandoles lo muy -3atisfecho que estd’ de lcuanto han dispuesto
para formar compaiias para-defender la Isla en el caso de ser
atacada por los Moros.

Magnlilcos Sefiores.
" Por el oficio de V. Magas de fecha de oy quedo

~enterado del ahbtamlento y Eh*lvisién _que han echo
“de toda la Gente util para el mane]o de las armas
de esia Vﬂla su Termmn, yJ urlsdlc}cmn para to-
'marlas én caso de ser ataca&ﬁs por los Moros en
“esta Isla, ¥ E{'Jhﬂ tzarga de todﬂ no puedﬂ dexar de
de manifestar, a, V. Wagas me hdHﬂ muy satisfe-
cho de quantﬁ ‘han dlspuesto pues ademas de ser
ﬂlmu} atregladﬂ y metocﬁcu ven pﬂl‘ Tlas Instruccio-
nes que V. l‘.r;[agawr han' fnrmado para la mejor in-
telligencia y buen Govierno de los Bayles , y The-
nientes, a, cuyo .cargo estan:las Compaiias, .0,
Barrios, nada les quedara que dudar, y por consi-
guiente que en qualesquier tentativa de los Barba-
_I‘BSCOb se hallaran ordenadus y tambwn dlSpllE‘:S-
”‘”tnﬂa y ‘ast désde" Tuego ﬁ‘ubden V. 4ﬂ‘ﬁfa*g%!ls poner
en uso quanto proponen, y p%sarme ¢on' 18" mayor
brevedad la noticia de las arinas, gue faltan, para
_que todos queden armadus mmntras duren los rese-
“fos dealgtina " ifiviston’ del168 $"Motos , pues no ha-
“'viéndolos en'los terniinos ‘que a’l"ﬁrééente se deve-
Vfan tedb¥er lag artids e “atioralse distribuyan pa-
‘ﬁ{quei dEpﬁsﬂanﬂbTﬁﬁ‘éniia Gal4°0¢"dtmas del Rey,
“séhallén profitas,”y hiéﬁ*ﬂéﬁnﬂﬁiﬁi‘l‘édas para siem-
“pre‘que ‘déeurra ‘caso fghal "t T

L]
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Mediante el aviso de V. Magas. sobre el reparto
de todas las compafnias, &, Barrios , passo la noti-
cia, 4, los Comandantes de Mahon y su distrito,

- paraque sepan la gente con que pueden contar y lo
hago en los terminos que. V. Magas. lo han dis-
puesto qual podran prevenir , a , los Bayles, y sus
Thenientes hablen con los respectivos Comandantes
militares paraque les senalen los Paraques que de-
ven cubrir en caso de ataque de Moros.

Doy, 4, V. Magas. en nombre del Rev muchas
Gracias, por el esmero con que han executado esta
operacion , y Zelo que en ello han manifestado , lo
que haré presente, a, su Magd.

Dios Guarde, &, V. Magas. ms. as. Mahon 31 de
Desbre. de 1784.—Z'] conde de Cifuentes.—Verda-
dera Copia sacada de su Original etc.—De 6rden
de sus Magas., (laudio Assensises.

Magcos. Sres. Jurados de Mahon.

e = e

Carta de los Jurados de Mahon al Rector manifestandole que ha-
biendo cesado. el temur de invasion’, puede servirse como antes
de la campana mayor.

Mt. Rt. Senor Rector.

Devem participar 2 V. Md. havernos Comunicat
S. Ex.”, que supuesto las circunstancias pnts., no
era ya mes & temer lo ataque de Moros, de que
quedavem amenasats; Y com per un.tal efecta, se
‘hagues impedit de tocarse la Campana mayor de
Nra. Perroguia, per los motius continguts, en el
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ofici que per un tal efecta tinguerem el honor de
pasarly el dia 21 Dbre. propasat; Altament alo so-
sobre dit: Esperam enconcequencia se servira V.
Md. de Ordenar sia tocada la ‘dita’ Campana, axi
com de antes: Y afi que lo referir no puga Causar
alguna novedat a Nres. Individuos esperam igual-
ment ordenara V. Md. se don [principi, a, una ta)
Kxecucio , per el toch de Santus, y mitx dia , pro-
seguintse despues axi com de antes. Que es quant
tenim acomunicar a V. Md. de qui quedam ab tota
sinceridad , sos mes attents y afectas servidorsl
Narcis Panedas , Y per se ausencia , 4ssensises:—

Liorens Gomila, Y per ell, dit Assensises;—March
Pons , Jurats de Maho.

Maho y 1 febrer 1785.
Mt. Rt. Sr. Rector Dn. Antoni Segui, Pre.



“TEMOR DE'INVASION DE'LOS FRANCESES.
_. (1793, 1794, 1795.)
(EsTRACTO. DEL ;DIARIO DE D. Juanx -B.oeg Y. VINENT.)

‘1793.
20 Marzo.—El Comandante de Mariua faculta 4 los pa—
| trones .de, esta, para armar corsarios contra los
franceses. De érden del Gobierno han de cons-
. truirse baterias en yarios puntos de la Isla.

4’ Abril.—EL Gobernador ruega al Rector y Bayles de la
«  Isla, inviten 4 sus habitantes 4 tomar las ar-
"""" “inas en defensa de la misma contra alguna in-

“yasion’ franicesa , debiendo’ manifestar las armas
ue tienen en su poder, hasta que lleguen 6000
%usiles que se esperan de Barcelona,

gy D. Rafael Febrer y Lima ofrece 10 p.” de
gratificacion & los que quieran 'servir al Rey!du-
rante la presente guerra, hasta el nimero de 50
personas.

Muchos se han ofrecido servir 4 la defensa

de la Isla.
165> Hoy se ha publicado la guerra contra los

franceses.

l 794' . <
Gy e

16 Mayo.—El Ayuntaniiento ofrece 100 p.” 4 los que
quieran ir al Continente, en vez de 50 que oire-
c16 antes.

1795.

=
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13 Mayo.—El Rey permite que los menorquines hagan
ol servicio de mar en vez del de tierra.

93 Noviembre.—Se ha publicado la paz entre Kspaiia

la Republica francesa.
e O 0O AT
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